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PRILOGA 3 
 
POSEBNA POIMENOVANJA DOLOČENIH IZDELKOV  
 
a) "vruchtendrank" za sadne nektarje; 
 
b) "Süβmost"; 
 
poimenovanje "Süβmost" se lahko uporabi samo v zvezi z imeni izdelkov "Fruchtsaft" ali 
"Fruchtnektar"; 
 
– za sadni nektar, proizveden izključno iz sadnih sokov, zgoščenih sadnih sokov ali mešanic 
teh izdelkov, neprijetnih za uživanje v naravnem stanju zaradi njihove visoke naravne 
kislosti, 
 
– za sadni sok, proizveden iz hrušk, po potrebi z dodatkom jabolk, vendar brez dodanega 
sladkorja; 
 
c) "succo e polpa" ali "sumo e polpa" za sadne nektarje, proizvedene izključno iz sadne kaše 
oziroma zgoščene sadne kaše; 
 
d) "æblemost" za jabolčni sok brez dodanega sladkorja; 
 
e) – "sur ... saft" skupaj z imenom (v danščini) uporabljenega sadja za sokove brez dodanega 
sladkorja, proizvedene iz črnega ribeza, češenj, rdečega ribeza, belega ribeza, malin, jagod ali 
bezgovih jagod, 
 
    – "sød ... saft" ali "sødet ... saft" skupaj z imenom (v danščini) uporabljenega sadja za  
sokove, proizvedene iz tega sadja, z dodatkom sladkorja najmanj 200 g na liter; 
 
f) "äpplemust" za jabolčni sok brez dodanega sladkorja; 
 
g) "mosto" za grozdni sok. 
 

 




